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KOMISSION ASETUS (ETY) N:o 2656/87,

annettu 1 pdivini syyskuuta 1987,

sisdisestd jalostusmenettelystd annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 1999/85
7 artiklan soveltamisesta

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan talousyhteisén perustamissopi-
muksen, .

ottaa huomioon sisdisestd jalostusmenettelystd 16 paivina
heindkuuta 1985 annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o
1999/85(1) ja erityisesti sen 31 artiklan,

sekd katsoo, ettd

asetuksen (ETY) N:o 1999/85 7 artiklassa sdédetdsin mahdol-
lisuudesta madrittdd muita kuin mainitun asetuksen 6 artik-
lassa tarkoitettuja tapauksia, joissa taloudellisia edellytyksia
pidetdin taytettyina,

kauppapoliittisista syisté olisi taloudellisia edellytyksia pidet-
tidva taytettyind makaroni- eli durumvehnén osalta, jos sen
valmistuksessa saatavat makaronivalmisteet on tarkoitus
viedd Amerikan yhdysvaltoihin luovutettaviksi sielld kulutuk-
seen,

makaroni- eli durumvehnin korvaamista vastaavilla tuotteilla
koskevasta kiellosta poikkeamisesta 1 pdivdnd syyskuuta
1987 annetussa komission asetuksessa N:o 2657/87(%) saide-
taan “Certificate for IPR exports of pasta to the USA” -todis-
tuksen kaytosti, jotta makaroni- eli durumvehnén korvaami-
sen vastaavilla tuotteilla mahdollistavan jalostusluvan haltija
voi esittii todisteen siitd, ettd makaronivalmisteet luovutetaan
kulutukseen Amerikan yhdysvalloissa,

mainittuja menettelysidntdja on sovellettava myos kaytetta-
essi sisdistd jalostusmenettelyd ilman korvaamista vastaavilla
tuotteilla, ja

tissd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat taloudellisesti
vaikuttavia tullimenettelyja kasittelevin komitean lausunnon
mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Asetuksen (ETY) N:o 1999/85 7 artiklaa sovellettaessa pide-
tddn taloudellisia edellytyksié taytettyini yhteisen tullitariffin
alanimikkeeseen 10.01 B II kuuluvan makaroni- eli durum-
vehnin osalta, jos sisdiset jalostustoiminnot koskevat valmis-
tamista yhteisen tullitariffin alanimikkeiden 19.03 A ja 19.03
B makaronivalmisteiksi, jotka on tarkoitus viedd Amerikan
yhdysvaltoihin kulutukseen luovutettaviksi.

2 artikla

Asetuksen (ETY) N:o0 2657/87 2 artiklan 2 kohtaa ja 3-—6 ar-
tiklaa sovelletaan soveltuvin osin, jos timéin asetuksen 1 ar-
tiklassa tarkoitetut jalostustoiminnot suoritetaan korvaamatta
makaroni- eli durumvehnii vastaavilla tuotteilla.

3 artikla

Tamai asetus tulee voimaan pdivind, jona se julkaistaan Eu-
roopan yhteisdjen virallisessa lehdessi.

Sitd sovelletaan 1 pdivistd syyskuuta 1987.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 1 pdivdnd syyskuuta 1987.
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